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Notice for Use

Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully
before use so as to use correctly. If you require additional information or have
questions about the product or its use, please consult your local distributors,
or visit our website at www.eleafworld.com.

For more detailed instructions, please find tutorial video at:
www.eleafworld.com/video.

How to Use

Fill e-liquid: Remove the pod cap. Open the filler plug on the pod. Inject
the e-liquid through the filling hole into the pod. Do not over-fill, and please
wait five minutes before first use to let the coil inside fully soaked.
Install the pod: Simply insert the pod into the device. When the device
detects that the pod is attached, the indicator light lights up for 2 seconds.
Power on/off: 5 quick clicks on the button to turn on the device, and the
indicator light will flash 3 times quickly to indicate that the device is powered
on. In the same way, it can also be powered off.

Vaping: When the device is powered on, keep holding down the button
to take a puff or inhale directly through the mouthpiece without even
pressing down the button. When vaping, the indicator light stays lit.
Charging: The device can be charged through USB Type-C port via a
wall adapter or a computer. The indicator light stays lit in red while
charging and goes off when fully charged.

Properties and Protections:

Resistance Range: 0.6Q-3.0Q

Over-time Protection: Every time when vaping time exceeds 10
seconds, the device stops output automatically with the indicator light
quickly flashing 5 times.

No Pod Detected Reminder: If pod is not detected by the device, the
indicator will flash slowly 3 times when you inhale. It stops flashing right
after you stop inhaling.

Low-battery Protection: When the voltage of the device is lower than
3.3V, the indicator light flashes 10 times. There will be no output when
vaping. Charge the device to reactivate it.

Short Circuit Protection: If short circuit occurs before vaping, the
indicator light flashes 5 times, and there will be no output when you start

to vape; if short circuit occurs during vaping, the indicator light flashes 3
times, and there will be no output.

Warranty

Please refer to the Warranty Card.

Warnings

1. Please keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers,
pregnant or breast-feeding women, or persons who are allergic/sensitive
to nicotine.

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or
personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions,
otherwise it may be damaged. The proper operating temperature for the
device is -5 C ~ 50 C and the proper charging temperature is 0 C ~50C.
3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and
don’t swallow the e-liquid.

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health, and can contain nicotine
which is addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is
recommended to use the e-liquid with lower nicotine content or no nicotine.

FRENCH

Notice d’utilisation

Merci d'avoir choisi Eleaf! Veuillez lire ce manuel attentivement avant
utilisation de votre produit. Pour toute information complémentaire et si
vous avez des questions sur ce produit, merci de vous adresser a votre
agent local ou consulter notre site www.eleafworld.com

Pour des instructions plus détaillées, veuillez trouver une vidéo tutoriel
sur: www.eleafworld.com/video

Comment utiliser

Remplir I’e-liquide: Retirez le couvercle. Ouvrir le bouchon de
remplissage. Injecter I'e-liquide par le trou de remplissage. Ne pas
remplir trop. Attendre cing minutes avant de I'utiliser pour que la bobine

soit complétement imbibée.

Installez la capsule: Insérez simplement la capsule dans I'appareil.
Lorsque I'appareil détecte que la capsule est fixée, le voyant lumineux
s’allume pendant 2 secondes.

Mise sous/hors tension: 5 clics rapides sur le bouton pour allumer
I'appareil, et le voyant lumineux clignote 3 fois pour indiquer que I'appareil
est sous tension. De la méme maniére, il peut également étre éteint.
Vaporisation: |l suffit d'inhaler a travers I'embout buccal pour profiter
de la vapeur. Vous pouvez également maintenir le bouton enfoncé pour
vapoter. Lors de la vaporisation, le voyant lumineux reste allumé.
Chargement: L'appareil peut étre chargé par le biais du port USB Type-C
via un adaptateur mural ou un ordinateur. Le voyant lumineux est rouge
pendant le chargement et s'éteint lorsqu'il est complétement chargé.

Propriétés et protections:
Plage de résistance: 0,6Q-3,0Q
P ion contre les de temps: Chaque fois que le
temps de vapotage dépasse 10 secondes, I'appareil arréte la sortie
automatiquement avec le voyant lumineux qui clignote rapidement 5 fois.
Rappel de non-détection de capsule: Si la capsule n'est pas détectée
par I'appareil, le voyant clignote lentement 3 fois lorsque vous inhalez. Il
s’arréte de clignoter dés que vous cessez d'inhaler.

Protection de batteries faibles: Lorsque la tension de I'appareil est
inférieure a 3.3 V, le voyant clignote 10 fois et il n'y a pas d'alimentation
lors du vapotage. Chargez I'appareil pour le réactiver.

Protection contre les courts-circuits: Si un court-circuit survient
avant le vapotage, le voyant clignote 5 fois et I'alimentation se coupe
automatiquement lorsque vous commencez a vaper; Si un court-circuit
se produit pendant le vapotage, le témoin clignote 3 fois.

Garantie
Veuillez vous référer a la carte de garantie fournie avec I'emballage
pour plus de détails.

Avertissements

1. Garder hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs,
les femmes enceintes ou allaitantes ou les personnes allergiques /
sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages
ou des blessures peuvent se produire.

2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou
d'humidité élevées, sinon il pourrait étre endommagé.

3. N'utilisez pas ce produit & d'autres fins que la vape et n'ingérer pas
de e-liquide.

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la
nicotine qui est addictif.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés I'utilisation de
ce produit, il est recommandé d'utiliser le e-liquide a faible teneur en
nicotine ou sans nicotine.

GERMAN

Nutzungshinweis

Vielen dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Eleaf entschieden haben!
Bitte lesen Sie aufmerksam das Benutzerhandbuch bevor Sie das
Produkt nutzen. Nur so kann eine korrekte Nutzung gewahrleistet
werden. Falls Sie weitere Fragen haben und zusatzliche Informationen
bendtigen beziiglich unserer Produkte, setzen Sie sich bitte mit
unserem lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie
unsere Website: www.eleafworld.com.

Ausfuhrlichere Anleitungen als Videoaufzeichnung finden Sie unter:
www.eleafworld.com/video/.

Wie benutzt man

Einfiillen der e-Fliissigkeit: Entfernen Sie die Abdeckung. Offnen Sie
den Fiillstopfen. Spritzen Sie die E-Fllssigkeit durch die Einfiilloffnung
ein. Uberfiillen Sie nicht. Und bitte warten Sie fiinf Minuten vor dem
Gebrauch, um die Spule vollstandig durchtrénkt zu lassen.
Installation des Pods: Setzen Sie den Pod einfach in das Gerét ein.
Wenn das Gerat erkennt, dass der Pod angebracht ist, leuchtet die
Anzeigenleuchte 2 Sekunden lang auf.

Einschalten / Ausschalten: Driicken Sie die Taste fiinfmal kurz
hintereinander um das Gerat einzuschalten, und die Kontrollleuchte
blinkt dreimal, um anzuzeigen, dass das Gerat eingeschaltet ist. In
gleicher Weise kann es auch ausgeschaltet werden.

Vaping: Inhalieren Sie einfach durch das Mundstiick, um den Dampf zu
genieRen. Trotzdem kénnen Sie die Taste zum Verdampfen auch
gedriickt halten. Beim Vaping leuchtet die Anzeigelampe weiter.
Laden: Das Gerat kann mit einen USB Type-C Anschluss iber einen
Wandadapter oder einen Computer aufgeladen werden. Die
Kontrollleuchte leuchtet wéahrend des Ladevorgangs rot und erlischt,
wenn sie vollstandig geladen ist.

Eigenschaften und SchutzmaBnahmen:

Widerstandsbereich: 0.6Q-3.0Q

Uberzeitschutz: Jedes Mal, wenn die Verdampfungszeit 10 Sekunden
Uberschreitet, blinkt die Anzeigelampe 5 Mal und die Ausgabe wird
automatisch abgeschaltet.

Warnung: Kein Pod erkannt: Wenn der Pod nicht vom Gerat erkannt
wird, blinkt die Anzeige langsam 3 Mal wenn Sie inhalieren. Es hért auf
zu blinken, sobald Sie aufhéren zu inhalieren.

Schutz bei niedrigem Akkustand: Liegt die Spannung des Gerats
unter 3.3V, blinkt die Anzeigeleuchte 10 Mal und das Geréat schaltet
sich aus. Laden Sie das Gerét auf, um es wieder zu nutzen.
Kurzschlussschutz: Tritt beim Verdampfen eine Uberspannung auf,
blinkt die Anzeigeleuchte 5 Mal und die Ausgabe wird unterbrochen.
Wenn wahrend des Verdampfens eine Uberspannung auftritt, blinkt die
Kontrollleuchte 3 Mal.

Garantie
Beziehen Sie bitte auf der Garantiekarte, die der Verpackung fiir Details
beiliegt.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher,
schwangere oder stillende Frauen oder Personen mit allergischen
Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten!

1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerét selbstandig zu reparieren um
weitere Schaden und/oder

Personenschaden zu vermeiden.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen und hoher
Luftfeuchtigkeit aus, dies kann dem

Gerét schaden.
3. Verwenden Sie das Geréat nur zum ,Vapen* und nicht fiir andere
Zwecke. Vermeiden Sie e-Liquid zu verschlucken.

Magliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann gesundheitsschadlich sein und Nikotin
enthalten welches siichtig macht.

2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem
Gebrauch dieses Produkts zeigen,

e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

ITALIAN

Avviso per l'uso

Grazie per aver scelto un prodotto Eleaf! Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso per garantirne il corretto
utilizzo. Se avete bisogno di ulteriori informazioni o in caso di domande
sul prodotto e il suo utilizzo, si prega di consultare il proprio
rappresentante locale o visitare il nostro sito www.eleafworld.com

Per istruzioni piu dettagliate, si prega di trovare video-tutorial su:
www.eleafworld.com/video

Modo d’uso

Riempire I'e-liquido: Rimuovere il coperchio. Aprire il tappo di
riempimento. Iniettare I'e-liquido attraverso il foro di riempimento. Non
riempire troppo. E si prega di attendere cinque minuti prima dell'uso per
lasciare la bobina completamente imbevuto.

Installa il pod: Inserisci semplicemente il pod nel dispositivo. Quando il
dispositivo rileva che il pod & collegato, l'indicatore luminoso si accende
per 2 secondi.

Accensione / spegnimento: 5 clic rapidi sul pulsante per accendere il
dispositivo e l'indicatore luminoso lampeggera 3 volte per mostrare che
il dispositivo & acceso. Allo stesso modo, il dispositivo pud essere spento.
Svapare: Basta inalare attraverso il boccaglio per godersi il vapore.
Ancora si pud anche tenere il pulsante per svapare. Durante lo svapo,
la spia rimane accesa.

Ricarica: |l dispositivo puo essere ricaricato tramite porto USB di tipo C
tramite un adattatore a muro o ad un computer. L'indicatore luminoso &
rosso durante la carica e si spegne quando il dispositivo &
completamente carico.

Proprieta e Protezioni:

Gamma di resistenza: 0,6Q-3,0Q

Protezione nel tempo: Ogni volta che il tempo di svapo supera i 10
secondi, il dispositivo interrompe automaticamente con l'indicatore che
lampeggia rapidamente 5 volte.

Promemoria nessun pod rilevato: Se il pod non viene rilevato dal
dispositivo, I'indicatore lampeggera lentamente 3 volte quando si
inspira. Smette di lampeggiare subito dopo aver smesso di inspirare.
Protezione da bassa tensione: Quando la tensione del dispositivo &
inferiore a 3.3 V, la spia luminosa lampeggia 10 volte e non vi & alcuna
uscita in caso di svapo. Caricare il dispositivo per riattivarlo.
Protezione da cortocircuito: Se si verifica un cortocircuito prima dello
svapo, la spia luminosa lampeggia 5 volte e I'uscita si interrompe
automaticamente quando si vuole effettuare un tiro; se si verifica un
cortocircuito durante lo svapo, la spia luminosa lampeggia 3 volte.

Garanzia
Per maggiori dettagli, consultare la scheda di garanzia fornita con
l'imballaggio.

Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani,
non fumatori, donne incinte o in periodo di allattamento, o persone
allergiche e/o sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono
verificare danni o lesioni personali.

2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di
umidita, in quanto cio potrebbe danneggiare il dispositivo.

3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e
non ingerire il liquido.

Possibili effetti avversi

1. Questo prodotto puo essere pericoloso per la salute e contiene
nicotina che crea dipendenza.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo |'utilizzo di questo prodotto,
si consiglia di utilizzare il liquido con contenuto di nicotina piu basso o
senza nicotina.

RUSSIAN

BBeneHue

Bnaroaapum Bac 3a BbiGop npoaykuun komnannm Eleaf! Moxanyiicta,
BHUMATENBHO NPOYUTAITE JaHHOE PYKOBOACTBO NEpes Havanom
Vcnonb3oBaHus npoaykTa. Ecnv Bam notpeGyetcs 4ONONHUTENbHAS
MHOpMAaLWS, NOSIBATCS BOMPOCKI MO YCTPOCTBY WK €ro SKCTyaTaLmi,
noxanyicTa, NPOKOHCYTNBTUPYITECH C NPOAABLIOM UM NOCETUTE Halll
oduumanbHbIn canT www.eleafworld.com

[ins Gonee aeTanbHbIX MHCTPYKLMIA NOCMOTpUTE BUAEo: www.eleaf-
world.com/video

Cnoco6 npumeHeHus

ons P Ynanute
KpbliLLeyky. OTkpoiite npobky. BBeauTe naKocTb Yepes 3anmMBHoe
oteepcTue. He nepeneiite. MogoxauTte NsiTb MUHYT nepes
VCNOMNb30BaHNEM, YTOBbI KaTyLLKa MOMHOCTLIO NPONUTanach.
Yemanoeume kancyny: MpocTo BCTaBbTe Kancyny B yCTPONCTBO.
Koraa ycTpoicTBO 0GHapYXUT, YTO Kancysia ycTaHoBneHa, MHAMKaTop
3aropuTCs Ha 2 CeKyHapbl.

HaxmuTe kHornky 5 pa3
noapsial, YToBbl BKMOYNTL YCTPOMCTBO, M MHAMKaTop 6yaet murath 3
pa3, nokasblBasi, 4TO YCTPOMCTBO BKIIOYEHO. Takum e 06pasom, oH
TaKKe MOXKET BbiTh BEIKIIOYEH.

IMapenue: MPoCTO BAOXHUTE Yepe3 MyHALITYK, YTOBbI HAacNaauTLCs
napom. Tem He MeHee, Bbl TakKe MOXETE yAepK1BaTL KHOMKY Ans
BeiinuHra. Mpy NapeHn MHANKaToOp NPOLOMKAeT ropeTs.

3apsidka: YCTPOCTBO MOXHO 3apshaTb Yepes HaCTeHHbIN agantep unu
nopt USB Type-CkomnbtoTepa. Bo Bpemsi 3apsiaku KpacHbIin MHAUKaTOp
MUraeT o4eHb MEANEHHO. Mpu NOMHOI 3apsiaKe MHANKATOP BbIKIIOYAETCS.

CeoicTBa v 3awmTa:

Huanasox conpomuenexus: 0.6Q-3.0Q

3awuma om nepezpeea: Kaxiblit pas, kora Bpems napexus
npesbilwaeT 10 cekyHA, yCTPOICTBO aBTOMATUYECKN OCTaHaBNMBAET
BbIXOZ, MHAVKATOP BLICTPO MUraeT 5 pas.

H. 06 Y P cmpyyka:
Ecnu ycTpoicTBO He 0GHapyXXnno CTpy4ok, nHavkatop 6yaet murate
Me/NeHHo 3 pas koraa Bbl BAbixaeTe. OH NepecTaHeT MuraTh cpasy
nocne Toro, Kak Bbl NpeKpaTuTe BbIXaTb.

300%200mm HGKAT U1 105GHT 4R

3awuTa ot HM3Koro 3apsaa 6atapen: Koraa HanpsikeHne
akkymynsaTopa ynanét Hwke 3.3V, uHankatop MurHéT 10 pas u nopada
HaNpsHKeHNs NPeKpaTUTCs. 3aps/anTe YCTPOMCTBO Nepe/ Nocreayowmm
MCNoNb3oBaH1eM.

3awuTa oT KOPOTKOro 3aMbIkaHus: ECnv KopoTKoe 3aMmblkaHne
npouM3oiAET A0 Havana paboTkl, MHAMKATOP MUTHET NsTh pas 1
YCTPOWCTBO NpeKpaTUT nofjady HanpshkeHst; criM OHO NPOU3OIAET BO
Bpems paboTbl, MHAMKATOP MUTHET TPy pasa.

Mepb! NpeaoCTOPOXHOCTHU

1. YCTPOWCTBO MOXET GbiTb OTPEMOHTVPOBAHO TOMBKO B
CreumnanianpoBaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX, He MblTaiTech cAenaTh aTo
CaMOCTOSTENbHO. ATO MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO YCTPOACTBA
“nn Tpasme.

2. YCTpOWCTBO MOXET MCMonb3oBaTbCs Npu Temnepatype ot -5° C o
50° C.

3. BanpeLaeTcs UCNONb30BaTh YCTPOMCTBO C HACTSMM PYTiAX
npouasoauTenent. MpoussoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a
yLiep6, NonyyeHHbIN Npu UCMOMb30BaHUM YCTPOCTBA C Hapy

HOE TE GEBRUIKEN

Vul de e-vloeistof: Verwijder de klep. Open de vulstop aan. Spuit de
e-vloeistof door de vulopening. Niet over-vullen. En wacht vijf minuten
voor gebruik om de coil volledig te laten weken.

Installeer de pod: Plaats de pod gewoon in het apparaat. Wanneer het
apparaat detecteert dat de pod is bevestigd, gaat het verklikkerlampje
gedurende 2 seconden branden.

In- / uitschakelen: 5 snelle klikken op de knop om het apparaat in te
schakelen en het indicatielampje knippert 3 keer om aan te geven dat
het apparaat is ingeschakeld. Het kan ook op dezelfde manier worden
uitgeschakeld.

Verstuiving: Inhaleer gewoon door het mondstuk om van de damp te
genieten. Toch kunt u ook de knop ingedrukt houden om te vapen.
Tijdens het stomen blijft het waarschuwingslampje branden.

Opladen: Het apparaat kan via een USB Type-C poort of een
USB-muuradapter worden opgeladen. Tijdens het opladen brandt het
indicatielampje rood en gaat uit als het apparaat volledig is opgeladen.

Eigenschappen en beschermingen:
Wi dsbereik: 0.6Q-3.0Q

npasun akcnnyataumm.

BHumanue
1. XpaHuTb B MeCTax, HeJOCTYMHbIX ANs AeTeil.

Meer dan tijd bescherming: Elke keer als de vapen tijd meer dan 10
seconden, het apparaat stopt uitvoer automatisch met het
indicatorlampje snel knippert 5 keer.

Geen Pod Gedetecteerd Herinnering: Als de pod niet door het apparaat

2. YCTpOICTBO He PeKOMEHAYTCA AN UCMOMb30BaHNS Hi i

lFapanTusa
MoxanyicTa, obpaTuTech k AONOMHUTENBHON UHGOPMaLMKM B ynakoBke
W rapaHTUIHOI KapTouke.

DUTCH

Mededeling voor de gebruiker

Bedankt dat u voor een product van Eleaf hebt gekozen. Lees deze
gebruiksaanwijzing grondig door voor gebruik zodat u het product
correct gebruikt. Als u aanvullende informatie wilt of vragen heeft over
het product of het gebruik ervan, dan kunt u contact opnemen met uw
locale leveranciers of naar onze website gaan: www.eleafworld.com.
Voor meer gedetailleerde instructies, vindt u een instructievideo op:
www.eleafworld.com/video/.

wordt d, knippert de verklikker 3 keer langzaam wanneer u
inhaleert. Het stopt met knipperen zodra u stopt met inhaleren.
Lage-batterij bescherming: Wanneer de spanning van het apparaat
lager is dan 3.3V, knippert het indicatielampje 10 keer en is er geen
uitvoer bij vapen. Laad het apparaat op om het opnieuw te activeren.
Beveiliging tegen kortsluiting: Als er kortsluiting optreedt voor het vapen,
zal het indicatielampije vijf keer knipperen en de uitgang wordt automatisch
uitgeschakeld wanneer u begint te verdampen; als er kortsluiting
optreedt tijdens vapen, zal het indicatielampje 3 keer knipperen.

Garantie
Raadpleeg de garantiekaart die bij de verpakking is geleverd voor meer
informatie.

Waarschuwingen
1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers,
zwangere vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven en personen die
allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade
en/of letsel kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur
of hoge vochtigheidsgraad; het zal defect raken.

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de
e-vloeistof niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine,
een stof die verslavend werkt.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van
dit product wordt aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine
te gebruiken.

DANISH

For du gar i gang

Tak fordi du har valgt Eleafs produkt! Serg for at lzese denne manual
grundigt igennem fer du bruger dit produkt, sa du kan bruge det korrekt.
Hvis du har brug for yderligere oplysninger eller har spargsmal
vedrgrende produktet eller dets brug, beder vi dig om at kontakte dine
lokale agenter, eller besgge vores hjemmeside pa www.eleafworld.com.
For mere detaljerede instruktioner, find en videovejledning pa: www.
eleafworld.com/video/.

HVORDAN TIL BRUGE

Fyld de e-vaeske: Fjern deekslet. Abn fyldet prop. Injicér e-vaesken
gennem pafyldningshullet. Overfyld ikke. Og vent venligst fem minutter
fer brug for at lade spolen helt gennembladt.

Installer pod'en: Du skal blot szette pod'en i enheden. Nar enheden
registrerer, at pod'en er sat i, lyser indicator lampen i 2 sekunder.
Taend/sluk: 5 hurtige klik pa knappen for at teende for enheden, og
indikatorlampen blinker 3 gange for at indikere, at enheden er teendt.
Det kan ogsé slukkes pa samme made.

Pulverisering: Bare inhalere gennem mundstykket for at nyde damp.

Stadig kan du ogsa holde knappen nede for at vape. Advarselslampen
forbliver teendt under dampning.

Opladning: Enheden kan oplades via USB type-C-porten via en
vaegadapter eller en computer. Indikatorlampen er red under
opladningen og slukker, nar den er fuldt opladet.

Egenskaber og beskyttelse:

Modstand omrade: 0.6Q-3.0Q

Overtid beskyttelse: Nar dampningstiden overstiger 10 sekunder,
stopper enheden automatisk produktionen med indikatorlyset, der
blinker hurtigt 5 gange.

Ingen pod opdaget Pamindelse: Hvis en pod ikke registreres af
enheden, blinker indikatoren langsomt 3 gange, nar du inhalerer. Den
stopper med at blinke, lige nar du holder op med at inhalere.
Lavspandingsbeskyttelse: Nar spaendingen af enheden er lavere end
3.3V, blinker indikatorlampen 10 gange, og der er ingen udgang mens
vaping. Oplad enheden for at genaktivere den.
Kortslutningsbeskyttelse: Hvis der opstar kortslutninger inden vaping,
blinker indikatorlampen 5 gange, og udgangen slukkes automatisk, nar
du begynder at vape; Hvis der opstar kortslutning under vaping, blinker
indikatorlampen 3 gange.

Garanti
Yderligere oplysninger finder du i garantikortet, der fulgte med pakken.

Advarsler

1. Hold veek fra barn.

2. Dette produkt ber ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller amnmende
kvinder, eller personer med allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Forseg ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade
kan forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hej temperatur eller i fugtige omgivelser,
da dette kan skade det.

3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke
e-vaesken.

Mulige bivirkninger
1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder

nikotin, som er afhaengighedsskabende.
2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, ber
bruge e-vaesken med lavere nikotinindhold, eller vaesken uden nikotin.
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Indicaciones para el uso

Gracias por elegir los productos de Eleaf! Por favor lea este manual
atentamente cuidadosamente antes de utilizar el dispositivo y con ello
poder hacer un uso correcto. Si usted requiere informacién adicional o
tiene preguntas acerca del producto o su uso, por favor consulte con su
vendedor més cercano o visite nuestra pagina web www.eleafworld.com.
Para obtener instrucciones mas detalladas, podra encontrar un video
tutorial en: www.eleafworld.com/videol.

Modo de uso

Llenar el e-liquid: Retire la tapa. Abra el tapén de llenado. Inyecte el
e-liquid a través del orificio de llenado. No llene en exceso, y espere
cinco minutos antes del primer uso para que la bobina interior se
impregne completamente.

Instale el pod: Simplemente inserte el pod en el dispositivo. Cuando el
dispositivo detecte que el pod esta conectado, la luz indicadora se

encendera durante 2 segundos.

Encender / apagar: Presione el botén de Encendido 5 veces para
encender/apagar el dispositivo, el indicador luminoso parpadeara 3
veces para mostrar que el dispositivo esta encendido.

Vapear: Solo tienes que inhalar con la boquilla para disfrutar del vapor.
Aun asi, también puedes mantener el boton para vapear. Mientras
vapea, el indicador luminoso permanece encendido.

Carga: El dispositivo se puede cargar a través del puerto USB tipo C
con un adaptador de pared o un ordenador. La luz indicadora se ilumina
en rojo durante la carga y se apaga cuando estd completamente cargada.

Propiedades y protecciones:

Rango de resistencia: 0,6Q-3,0Q

Proteccion contra exceso de tiempo: Cada vez que el tiempo de vapeo
supera los 10 segundos, el dispositivo detiene la salida automatica-
mente con la luz indicadora parpadeando rapidamente 5 veces.
Recordatorio de no deteccion del pod: Si el dispositivo no detecta el
pod, el indicador parpadeara lentamente 3 veces cuando inhale. Dejara
de parpadear justo después de dejar de inhalar.

Proteccion de bajo voltaje: Cuando el voltaje del dispositivo es
inferior a 3.3 V, la luz indicadora parpadea 10 veces y no hay salida de
potencia al vapear. Cargue el dispositivo para reactivarlo.

Proteccion contra cortocircuitos: Si se produce un cortocircuito antes
de vapear, la luz indicadora parpadeara 5 veces y la salida de potencia
se cortard automéaticamente cuando comience a vapear; si se produce
un cortocircuito durante el vapeo, la luz indicadora parpadeara 3 veces.

Garantia
Consultar la tarjeta de garantia incluida en el embalaje para obtener
mas detalles.

Atencioén:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no estd recomendado para su uso por los jévenes, los
no fumadores, mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o
personas que son alérgicas / sensibles a la nicotina.

Contraindicacién
1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria provocar
dafios o lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad,
de lo contrario se podria ser dafado.

3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente para
vapear y no trague el e-liquido.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina,
que es adictivo.

2. Para las personas con reaccion adversa después de usar este
producto, se recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de
nicotina o sin nicotina.

SWEDISH

Meddelande till anvdndaren

Tack for att du valde en Eleaf produkt! Vanligen las denna manual
noggrant innan anvéandning, sa att den sker korrekt. Om du behdver
ytterligare information eller har fragor om produkten eller dess
anvandning, vanligen kontakta vara lokala representanter eller besok
var webbsida pa www.eleafworld.com.

For mer detaljerade instruktioner, se handledningsvideo pa:
www.eleafworld.com/video/.

Hur man anvéander

Fyll e-vdtska: Ta bort locket. Oppna pafyliningsproppen. Injicera
e-vétskan genom pafyliningshalet. Overfyll inte och vanta fem minuter
fore forsta anvandning for att lata spolen inuti bli helt indrankt.
Installera podden: Sétt in podden i enheten. Nar enheten upptécker att
podden ar ansluten téands indikatorlampan i 2 sekunder.

Sla palstanga av: 5 snabbklick pa knappen for att sla pa enheten och
indikatorlampan blinkar 3 ganger for att indikera att enheten ar pa. Det
kan ocksa stangas av pa samma satt.

Pulverisering: Andas bara in genom munstycket for att njuta av angan.
Fortfarande kan du ocksa halla in knappen for att e-roka.
Varningslampan forblir tand under anga.

Laddning: Enheten kan laddas viaen USB-C-port via en vaggadapter
eller en dator. Indikatorlampan &r réd under laddning och slécks ut nar
den ar fulladdat.

Egenskaper och skydd

Motstandsintervall: 0.60-3.0Q

Overtidsskydd: Varje gang angtiden éverstiger 10 sekunder stoppar
enheten automatiskt utbldset. Som en paminnelse blinkar
indikatorlampan snabbt 5 ganger.

Ingen pod paminnelse: Om pod inte upptacks av enheten blinkar
indikatorn langsamt 3 ganger nar du andas in. Det slutar blinka direkt
efter att du slutat andas in.

Lagspanningsskydd: Nar spanningen pa enheten ar lagre an 3.3 V
blinkar indikatorlampan 10 ganger och det finns ingen utgang vid
vapning. Ladda enheten for att ateraktivera den.
Kortslutningsskydd: Om kortslutning upptrader fore vapning blinkar
indikatorlampan 5 ganger och utgangen slocknar automatiskt nar du
borjar vape; Om kortslutning upptrader under vapning blinkar
indikatorlampan 3 ganger.

Garanti
Vanligen se medfdljande garantikort samt forsaljningsstallets kopvillkor.

Varningar

1. Hall enheten utom réckhall for barn.

2. Anvandning av denna produkt rekommenderas inte fér unga
manniskor, icke-rokare, gravida eller ammande kvinnor, personer som
ar allergiska kansliga/allergiska mot nikotin.

Kontraindikation

1. Forsok inte reparera enheten sjélv eftersom du kan orsaka
forstorelse eller personlig skada.

2. Lamna inte produkten i hgtempererade eller fuktiga férhallanden,
eftersom detta kan skada produkten.

3. Anvand inte denna produkt for andra féremal an vejping och svalj inte
e-vatskan.

Mojliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din halsa och innehaller nikotin som &r
beroendeframkallande.

2. Fér manniskor med negativa reaktioner efter anvéndning av denna
produkt, rekommenderar vi att anvanda en e-vatska med lagre
nikotinhalt eller ingen nikotin.

Email: service@eleafworld.com

Web: www.eleafworld.com

Facebook: www.facebook.com/EleafWorld/
Instagram: www.instagram.com/eleafglobal/
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